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Lisez les instructions avant d'utiliser I'appareil
et éviter tout danger d(1 a une mauvaise utilisation.

CONSEILS DE SECURITE

« Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations appli-
cables (Directives Basse Tension, Compatibilité Electromagnétique, Environnement...).
- Vérifiez que la tension de votre installation électrique correspond a celle de votre
appareil.

- Toute erreur de branchement peut causer des dommages irréversibles non couverts
par la garantie.

- L'installation de l'appareil et son utilisation doivent toutefois étre conforme aux
normes en vigueur dans votre pays.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de
8 ans et plus et des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un
manque d'expérience et de connaissances, s'ils ont
recu un encadrement ou des instructions concernant
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et compren-
nent les risques encourus. Les enfants ne doivent pas
jouer avec l'appareil. Les enfants ne doivent ni nettoyer
I'appareil ni s'occuper de son entretien sans surveil-
lance. Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer
qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

« Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service aprés vente ou
des personnes de qualification similaire afin d'éviter un

danger. @

« MISE EN GARDE : Maintenir I'appareil au sec.

- L'appareil doit étre alimenté uniquement avec la
tension indiquée sur le bloc d'alimentation. N'utilisez
pas d'autre bloc d'alimentation que le modele fourni
par le constructeur.

« Ne pas utiliser cet appareil prés des baignoires, des douches, des lavabos ou autres
récipients contenant de l'eau.

- Lorsque l'appareil est utilisé dans une salle de bains, débranchez le aprés usage car la
proximité de I'eau peut présenter un danger méme lorsque l'appareil est arrété.

« Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants)
dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'inter-
médiaire d'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instruc-
tions préalables concernant I'utilisation de I'appareil. Il convient de surveiller les enfants
pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

« N'utilisez pas votre appareil et contactez un Centre Service Agréé si:

- votre appareil est tombé,

- s'il ne fonctionne pas normalement.

« Lappareil doit étre débranché :

- avant le nettoyage et I'entretien,

- en cas d'anomalie de fonctionnement,

- dés que vous avez terminé de I'utiliser.

« Ne pas utiliser si le cordon est endommagé.

- Ne pas immerger ni passer sous l'eau, méme pour le nettoyage.

« Ne pas tenir avec les mains humides.

« Ne pas débrancher en tirant sur le cordon, mais en tirant par la prise.

« Ne pas utiliser de prolongateur électrique.

« Ne pas nettoyer avec des produits abrasifs ou corrosifs.

- Ne pas utiliser par température inférieure a 0 °C et supérieure a 35 °C.

GARANTIE

Votre appareil est destiné a un usage domestique seulement.
Il ne peut étre utilisé a des fins professionnelles.
La garantie devient nulle et invalide en cas d'utilisation incorrecte.

PARTICIPONS A LA PROTECTION DE LENVIRONNMENT !

@ Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans un centre
|

S service agréé pour que son traitement soit effectué.

Recyclage des batteries

Pour le retrait des accus , décharger complétement les accus avant
démontage. Ouvrir les boitiers de I'appareil avec un outil, couper les
connexions, recycler les accus de fagon stre.

Ces instructions sont également disponibles sur notre site internet
www.rowenta.com

EN

SAFETY INSTRUCTIONS

Read the instructions before use to avoid any danger due to misuse.

- For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regulations
(Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility, Environmental...).

« Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of your
appliance. Any error when connecting the appliance can cause irreparable harm, not
covered by the guarantee.

- The installation of the appliance and its use must however comply with the standards
in force in your country.

- This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly qualified

persons in order to avoid a hazard.
« CAUTION: Keep the appliance dry. @

« The appliance must be powered only as per the
voltage indicated on the power supply unit. Do not use
any other power supply unit except that mentioned by
the manufacturer.

- Never use your appliance with wet hands or near water contained in bath tubs,
showers, sinks or other containers...

*When using the appliance in the bathroom, unplug it after use as the presence of
water nearby may pose a danger even when the appliance is turned off.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
«The appliance must be unplugged:

- before cleaning and maintenance procedures.

- if it is not working correctly.

- as soon as you have finished using it.

- if you leave the room, even momentarily.

« Do not use if the cord is damaged.

- Do not immerse or put under running water, even for cleaning purposes.

- Do not hold with damp hands.

- Do not hold the appliance by the casing, which is hot, but by the handle.

- Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

- Do not use an electrical extension lead.

- Do not clean with abrasive or corrosive products.

- Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

- Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:

- your appliance has fallen.

- it does not work correctly.

GUARANTEE

Your appliance is designed for use in the home only. It should not be used for profes-
sional purposes. The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST!

Your appliance contains valuable materials which can be recovered
or recycled.

@ Leave it at a local civic waste collection point.
2 Recycling the batteries

Before removing the batteries, discharge them completely. Open the
EE  battery compartment using a tool, cut all the connections and then recycle
the batteries in a safe manner.

These instructions are also available on our website www.rowenta.com

Lesen Sie vor der Benutzung des Geréts die Anweisungen durch,
um jedwedes Risiko durch unsachgeméBen Gebrauch auszuschlieBen.

%RHEITSHINWEISE

+ Lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfaltig vor der ersten Inbetriebnahme ihres Gerates durch.
« Eine unsachgemafe Bedienung entbindet den Hersteller von jeglicher Haftung.

« Um lhre Sicherheit zu gewahrleisten, entspricht dieses Gerates den gtiltigen Normen und
Bestimmungen (Niederspannungsrichtlinien, elektromagnetischeVertraglichkeit, Umwelt...).
« Uberpriifen Sie, dass die Betriebsspannung lhres Gerats mit der Spannung lhrer
Elektroinstallation Ubereinstimmt. Ein fehlerhafter Anschluss kann irreparable Schaden
hervorrufen, die nicht von der Garantie abgedeckt sind.

- Die Installation des Gerdts muss den in lhrem Land giiltigenNormen entsprechen.

« Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen,
deren korperliche oder geistige Unversehrtheit oder
deren Wahrnehmungsfahigkeit eingeschrankt ist, oder
Personen mit mangelnden Kenntnissen und Erfahrungen
benutzt werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder
eine Einweisung in den sicheren Gebrauch des Gerats
erhalten haben und die damit verbundenen Risiken
verstehen. Kindern sollte das Spielen mit dem Gerat
untersagt werden. Kinder duirfen das Gerat ohne Aufsicht
nicht reinigen oder warten.

« Wenn das Stromkabel beschadigt ist, darf es,
um jedwede Gefahr zu vermeiden, nur vom Hersteller,
dem Kundendienst oder ahnlich qualifizierten Personen
ausgetauscht werden.

« WARNHINWEIS: Bewahren Sie das Gerat an

einem trockenen Ort auf.

« Das Gerat darf nur mit der Spannung versorgt werden,
die auf dem Netzteil angegeben ist. Verwenden Sie nur
das Netzteilmodell, das der Hersteller geliefert hat.

- Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe einer Badewanne, einer Dusche, eines
Waschbeckens oder eines sonstigen Behalters, der Wasser enthalt. Wenn das Gerét in einem
Badezimmer eingesetzt wird, muss es nach dem Gebrauch ausgesteckt werden, da die Nahe
von Wasser selbst bei ausgeschaltetem Gerét eine Gefahrenquelle darstellen kann.

« Dieses Gerat darf nicht von Personen (inbegriffen Kindern) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten benutzt werden. Das Gleiche gilt fir
Personen, die keine Erfahrung mit dem Gerédt besitzen oder sich mit ihm nicht auskennen,
aulBer wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt werden
oder von dieser mit demGebrauch des Gerdtes vertraut gemacht wurden. Kindermussen
beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerét spielen.

« Benutzen Sie das Gerat nicht und treten Sie mit einem zugelassenen Kundendienstcenter in
Kontakt, wenn das Gerat zu Boden gefallen ist sichtbare Schaden aufweist oder nicht richtig
funktioniert.

+ Das Gerat muss ausgesteckt werden: vor Reinigung und Wartung, bei Funktionsstérungen und
sofort nach dem Gebrauch. Lassen Sie das Kabel niemals herunter hdngen, oder in die Néhe von,
oder in Berlihrung mit einer Warmequelle oder einer scharfen Kante kommen.

+Wenn das Stromkabel beschadigt ist, darf das Gerat nicht benutzt werden.

« Das Gerat und das Netzteil nicht ins Wasser tauchen und nicht unter flieBendes Wasser halten,
auch nicht zur Reinigung.

« Fassen Sie das Gerat nicht mit feuchten Handen an oder wenn Sie barfuss sind.

« Stecken Sie das Gerat nicht durch Ziehen am Stromkabel aus, sondern ziehen Sie den Stecker
aus der Steckdose.

« Benutzen Sie kein Verlangerungskabel.

« Reinigen Sie das Gerat nicht mit scheuernden oder dtzenden Produkten.

« Betreiben Sie das Gerat nicht bei Temperaturen unter 0 °C oder Uber 35 °C.

« Legen Sie das Gerdt nicht ab solange es eingeschaltet ist. Verwenden Sie nur original
Zubehor. Das Gerét nie unbeaufsichtigt betreiben.

GARANTIE

Jeder Eingriff, auBer der im Haushalt iblichen Reinigung und Pflege durch den Kunden muss
durch den Kundendienst erfolgen.

Dieses Gerat ist ausschlieBlich fiir den Hausgebrauch bestimmt. Es darf nicht fiir gewerbliche
Zwecke eingesetzt werden. Bei unsachgemafer Benutzung erlischt die Garantie.

TUN SIE ETWAS FUR DEN UMWELTSCHUTZ!

@ Ihr Gerét enthélt zahlreiche wieder verwertbare oder recyclebare Materialien.
9 Bringen Sie das Gerét zur Entsorgung zu einer Sammelstelle [hrer Stadt oder

Gemeinde.
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Recycling der Batterien

Die Akkus mussen vor dem Herausnehmen véllig geleert werden. Machen
Sie das Gerat mit einem Werkzeug auf, durchtrennen Sie die Verbindungen
und entsorgen Sie die Akkus auf sichere Weise.

- Richtiger Umgang mit Batterien ( Akkus ): Achten Sie darauf, dass
Batterien nicht in die Hande von Kindern gelangen. Kinder kdnnten
Batterien in den Mund nehmen und verschlucken.

- Batterien konnen Giftstoffe enthalten, die die Umwelt schadigen.
Entsorgen Sie die Batterien deshalb unbedingt entsprechend der gelten-
den gesetzlichen Bestimmungen.Werfen Sie die Batterien niemals in den
normalen Hausmdill.

Diese Sicherheitshinweise sind auch auf unserer Website
www.rowenta.com verfligbar.

Lees de instructies voordat u het apparaat gaat gebruiken en vermijd
gevaarlijke situaties als gevolg van een verkeerd gebruik.

N

VEILIGHEIDSADVIEZEN

- Controleer of de spanning van uw elektriciteitsinstallatie overeenkomt met die van
het apparaat. Een verkeerde aan-sluiting kan onherstelbare schade veroorzaken die
niet door de garantie gedekt wordt.

- De installatie van het apparaat en het gebruik moeten echter beantwoorden aan de
in uw land geldende normen.

- Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen vanaf
8 jaar, personen met verminderde fysieke, mentale of
zintuiglijke capaciteiten en personen die weinig ervaring
of kennis hebben op voorwaarde dat ze onder de super-
visie staan van een persoon die verantwoordelijk is voor
hen of ze genoeg richtlijnen gekregen hebben om het
apparaat veilig te kunnen hanteren en de gevaren ken-
nen. Kinderen mogen niet met dit apparaat spelen.
Schoonmaak- en onderhoudswerkzaamheden mogen
nooit door kinderen zonder toezicht uitgevoerd worden.

« Indien het netsnoer beschadigd is, moet het vervangen
worden door de fabrikant, diens servicedienst of een
persoon met een gelijkwaardige kwalificatie, om gevaar-

lijke situaties te voorkomen.

« WAARSCHUWING: Berg het apparaat op een @
droge plek op.

« Het apparaat mag alleen worden gebruikt met
de spanning die op het voedingselement staat.

Gebruik geen ander voedingselement dan het door de
fabrikant meegeleverde model.

- Gebruik dit apparaat niet met natte handen of in de buurt van badkuipen, douches,
wastafels of andere water bevattende reservoirs.

- Wanneer het apparaat in een badkamer gebruikt wordt, haal dan de stekker uit het
stopcontact na het gebruik, omdat water gevaarlijk kan zijn, zelfs wanneer het apparaat
uitgeschakeld is.

- Dit apparaat is niet bedoeld om zonder hulp of toezicht gebruikt te worden door kin-
deren of andere personen, indien hun fysieke, zintuiglijke of mentale vermogen hen
niet in staat stellen dit apparaat op een veilige wijze te gebruiken, tenzij zij van tevoren
instructies hebben ontvangen betreffende het gebruik van dit apparaat door een ver-
antwoordelijke persoon. Er moet toezicht zijn op kinderen zodat zij niet met het ap-
paraat kunnen spelen.

- Gebruik het apparaat niet meer en neem contact op met een erkende Servicedienst
indien:

- het apparaat gevallen is

- het niet meer normaal werkt.

- De stekker moet uit het stopcontact gehaald worden:

- voor het reinigen en onderhoud van het apparaat,

- bij storingen tijdens het gebruik,

- zodra u het apparaat niet meer gebruikt.

- Niet gebruiken wanneer het netsnoer beschadigd is.

- Niet in water onderdompelen of onder de kraan houden, ook niet voor het reinigen.

- Niet vasthouden met vochtige handen.

- Niet bij het kastje vasthouden wanneer dit heet is, maar aan de handgreep.

- De stekker niet uit het stopcontact halen door aan het snoer te trekken, maar
alleen via de stekker.

- Geen verlengsnoer gebruiken.

- Niet reinigen met schurende of corrosieve middelen.

- Niet gebruiken bij temperaturen onder 0 °C en bove n 35 °C.

GARANTIE

Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Het kan niet voor bedrijfsmatige doeleinden gebruikt worden.
De garantie is niet geldig in geval van een oneigenlijk gebruik.

WEES VRIENDELIJK VOOR HET MILIEU!

® Uw apparaat bevat veel materialen die hergebruikt of gerecycleerd
kunnen worden.

2 Breng het naar een hiervoor bedoeld verzamelpunt of een erkende
servicedienst voor verwerking hiervan.

I

Recycling van de accu
Voor het verwijderen van de accu moeten deze volledig leeg zijn, voordat
u ze demonteert Open de vakjes van het apparaat met een gereedschap,
maak de draden los en recycleer de accu op veilige wijze.

Deze voorschriften kunt u nalezen op onze website www.rowenta.com

Leggete le istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio
per evitare pericoli dovuti a un utilizzo sbagliato.

]

CONSIGLI DI SICUREZZA

- Per la vostra sicurezza, questo apparecchio & conforme alle norme e normative
applicabili (DirettiveBassaTensione,Compatibilita elettromagnetica,Ambiente,...).
«Verificate che la tensione del vostro impianto elettrico corrisponda a quella dell
apparecchio. Qualsiasi errore di collegamento all’alimentazione puo causare danni
irreversibili non coperti dalla garanzia.

- L'installazione dell’apparecchio e il suo utilizzo devono tuttavia essere conformi alle
norme in vigore nel vostro paese.

« Il presente apparecchio pud essere utilizzato da bambini
di eta superiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita
fisiche, mentali e sensoriali o non dotate di un livello
adeguato di formazione e competenze solo nel caso in
cui abbiano ricevuto un’apposita supervisione o

istruzioni inerenti all'uso sicuro dell'apparecchio e siano
pienamente consapevoli dei pericoli ad esso connessi.
| bambini devono astenersi dal giocare con questo
apparecchio. La pulizia dell'apparecchio e le relative
operazioni di manutenzione non devono essere eseguite
da bambini senza la supervisione di un adulto.

- Se il cavo d'alimentazione € danneggiato, deve essere
sostituito dal fabbricante, dal suo servizio assistenza o da
persone con qualifica simile per evitare pericoli.

+AVERTIMENTO: Tenere I'apparecchio all'asciutto

- Das Gerat darf nur mit der Spannung versorgt werden,
die auf dem Netzteil angegeben ist. Verwenden Sie nur
das Netzteilmodell, das der Hersteller geliefert hat.

- Non utilizzare I'apparecchio vicino a vasche da bagno, docce, lavandini o altri reci-
pienti contenenti acqua.

- Quando I'apparecchio é utilizzato in un bagno, staccatelo dalla corrente dopo 'uso
poiché la vicinanza dell’acqua puo presentare un pericolo anche quando I'apparecchio
e spento.

-Questo apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi i bambini) con
capacita fisiche, sensoriali omentali ridotte o da persone prive di esperienza o di conos-
cenza, ameno che una persona responsabile della loro sicurezza li sorvegli o li abbia
preventivamente informati sull’utilizzo dell’apparecchio. E opportuno sorvegliare i
bambini per assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.

- L’apparecchio deve essere staccato dalla corrente: prima di operazioni di pulizia e
manutenzione, in caso di anomalia di funzionamento, non appena avete terminato di
utilizzarlo.

- Non utilizzare se il cavo e danneggiato

- Non immergerlo né passarlo sotto I'acqua, nemmeno per la pulizia.

+ Non tenerlo con le mani umide.

- Non tenerlo per la carcassa che é calda, ma usare 'impugnatura.

- Non staccare I'apparecchio dalla corrente tirando il cavo, ma afferrare la spina ed
estrarla dalla presa.

- Non usare prolunghe elettriche.

- Non pulire con prodotti abrasivi o corrosivi.

- Non usare con temperatura inferiori a 0 °C e superiori a 35 °C.

- Non utilizzate I'apparecchio e contattate un Centro Assistenza autorizzato se:

- I'apparecchio é caduto,

- se non funziona normalmente.

GARANZIA

Questo apparecchio é destinato esclusivamente ad un uso domestico.
Non puo essere utilizzato a scopi professionali.
La garanzia diventa nulla e non valida in caso di uso non corretto.

CONTRIBUIAMO ALLA PROTEZIONE DELLAMBIENTE!

(® Lapparecchio contiene numerosi materiali valorizzabili o riciclabili.
Portatelo in un punto di raccolta, o in sua mancanza, in un centro

9 assistenza autorizzato affinché venga effettuato il trattamento pil
opportuno.

Riciclaggio delle batterie

Per togliere gli accumulatori, scaricate completamente gli accumulatori
prima dello smontaggio. Aprite il corpo dell'apparecchio con un attrezzo,
tagliate le connessioni, riciclate gli accumulatori in modo sicuro.

Le presenti istruzioni d'uso sono anche disponibili sul nostro sito web
www.rowenta.com

Lea las instrucciones antes de utilizar el aparato
y evite cualquier peligro debido a un mal uso.

(Es]

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

+ Por su seguridad, este aparato cumple las normas y disposiciones aplicables
(Directivas de Baja Tensiéon, Compatibilidad Electromagnética, Medio ambiente...).

+ Asegurese de que la tensidn de su instalacion eléctrica se corresponde con la de su
aparato. Cualquier error de conexidn puede causar dafnos irreversibles que no cubre la
garantia.

« La instalacién del aparato y su uso debe cumplir no obstante las normas en vigor en
su pais.

« Este electrodoméstico puede ser usado por nifos de 8
anos en adelante y por personas con discapacidades
fisicas, sensoriales o mentales o por falta de conocimien-
tos y experiencia en el manejo de este tipo de aparatos,
siempre que cuenten con supervision o hayan recibido
instrucciones sobre el uso sequro del electrodoméstico
y entiendan los riesgos que implica. Los nifios no debe-
rian jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento
de usuario no deben realizarlas nifios sin supervision.

« En caso de que el cable de alimentacién esté danado,
éste deberd ser sustituido por el fabricante, su servicio
postventa o por personas cualificadas con el fin de evitar

cualquier peligro. %
« ATENCION: Guardar el aparato en un lugar seco. @‘

« El aparato debe alimentarse Unicamente con la tensién
indicada en el bloque de alimentacién. No use otro

bloque de alimentacién diferente al modelo proporcio-
nado por el constructor.

« No utilice este aparato cerca de la bafiera, de la ducha, del lavabo o de cualquier otro
recipiente que contenga agua.

« No utilizar ni recargar lamaquinilla con las manos mojadas o cerca de las baferas,
duchas, lavabos u otros recipientes que contengan agua... Cuando utilice el aparato
en un cuarto de bafio, desconéctelo después de utilizarlo, ya que la proximidad del
agua puede suponer un peligro incluso aunque no esté en marcha.

- Este aparato no estd disefado para ser utilizado por personas (incluidos los nifios)
cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean reducidas, o por personas
carentes de experiencia o de conocimiento, salvo si éstas han contado pormedio de
una persona responsable de su seguridad, con una vigilancia o con instrucciones
previas relativas al uso del aparato. Se recomienda vigilar a los nifios para asegurarse
de que no juegan con el aparato.

- El aparato debe desconectarse antes de su limpieza y mantenimiento, en caso de
anomalias en su funcionamiento, una vez que haya terminado de utilizarlo.

+ No lo utilice si el cable estd daflado

» No sumerja ni pase el aparato por el agua, ni siquiera para limpiarlo.

+No lo sujete con las manos humedas.

+ No lo sujete por la carcasa que estd caliente, sino por el asa.

« No lo desconecte tirando del cable, sino tirando del enchufe.

+ No utilice ninguin alargador eléctrico.

+ No lo limpie con productos abrasivos o corrosivos.

«No lo utilice con una temperatura inferior a 0°C ni superior a 35°C.

«No utilice el aparato y contacte con un Centro de Servicio Autorizado
- si su aparato ha caido al suelo

- o si no funciona normalmente

GARANTIA

Su aparato esta destinado Unicamente a un uso doméstico.
No puede utilizarse con fines profesionales.
La garantia quedara anulada y dejara de ser vélida en caso de un uso incorrecto.

{COLABOREMOS EN LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE!

@ Su aparato contiene un gran nimero de materiales valorizables o
reciclables.
2 Llévelo a un punto de recogida o en su defecto a un servicio técnico
|

autorizado para que realice su tratamiento.

Reciclaje de las baterias

Para retirar las baterias, descarguelas completamente antes del desmon-
taje. Abra la carcasa del aparato con una herramienta, corte las conexiones
y recicle las baterias de una manera segura.

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra web
www.rowenta.com

Leia atentamente as instrucoes antes de utilizar
o aparelho por forma a evitar qualquer situacdo
de perigo devido a uma utilizagao incorrecta.

PT)

CONSELHOS DE SEGURANCA

- Para sua segurancga, este aparelho esta em conformidade com as normas e regula-
mentos aplicaveis (Directivas Baixa Tensao, Compatibilidade Electromagnética, Meio
Ambiente...).

- Verifique se a tensao da sua instalacéo eléctrica é compativel com a do seu aparelho.
Qualquer erro de ligacédo pode causar danos irreversiveis que néo estao cobertos pela
garantia.

« A instalagcao do aparelho bem como a sua utilizacdo devem, no entanto, estar em
conformidade com as normas em vigor no seu pais.

« Este electrodoméstico puede ser usado por nifios de 8
anos en adelante y por personas con discapacidades
fisicas, sensoriales o mentales o por falta de conocimien-
tos y experiencia en el manejo de este tipo de aparatos,
siempre que cuenten con supervision o hayan recibido
instrucciones sobre el uso seguro del electrodoméstico
y entiendan los riesgos que implica. Los nifios no debe-
rian jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento
de usuario no deben realizarlas nifios sin supervision.

« Se 0 cabo de alimentacao se encontrar de alguma forma
danificado, devera ser substituido pelo fabricante,
Servico de Assisténcia Técnica ou por um técnico qualifi-
cado por forma a evitar qualquer situacao de perigo para
o utilizador.

« ADVERTENCIA: Manter o aparelho em local @
seco.

« Aparatul trebuie alimentat numai cu tensiunea indicata
pe blocul de alimentare. Nu utilizati un alt bloc de alimen-
tare decat modelul furnizat de cdtre constructor.

« nao utilize este aparelho préoximo de banheiras, chuveiros, lavatérios ou outros reci-
pientes com dgua.

+Quando o aparelho é utilizado numa casa de banho, desligue-o apds a sua utilizacéo,
dado que a proximidade da agua pode constituir um perigo, mesmo quando o
aparelho se encontra desligado.

- Este aparelho ndo foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo criangas)
cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram reduzidas, ou por pessoas
com falta de experiéncia ou conhecimento, a ndo ser que tenham sido devidamente
acompanhadas e instruidas sobre a correcta utilizacdo do aparelho, pela pessoa
responsavel pela sua seguranca. E importante vigiar as criancas por forma a garantir
que as mesmas ndo brinquem com o aparelho.

- O aparelho deve ser desligado: antes de proceder a qualquer operacdo de limpeza
ou manutencdo, no caso de anomalia de funcionamento, apds cada utilizagéo.

- Néo utilizar se o cabo se encontrar de alguma forma danificado

« Nado mergulhar nem passar por dgua, mesmo que seja para a limpeza

+ Néo segurar com as maos humidas.

- N&o segurar na caixa de comandos, que esta quente,mas sim pela pega.

« Néo desligar puxando pelo cabo, mas sim retirando a ficha da tomada.

+ Néo utilizar uma extensdo eléctrica.

« Nao limpar com produtos abrasivos ou corrosivos.

« N&o utilizar a temperaturas inferiores a 0 °C nem superiores a 35 °C.

« Nao utilize o seu aparelho e contacte um Servico de Assisténcia Técnica autorizado
Rowenta se: 0 aparelho tiver caido ao chdo ou néo estiver a funcionar correctamente.

GARANTIA

O seu aparelho destina-se apenas a uma utilizacdo doméstica.
Néao pode ser utilizado para fins profissionais.
A garantia torna-se nula e invalida no caso de uma utilizagao incorrecta.

PROTECCAO DO MEIO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!
® O seu aparelho contém materiais que podem ser recuperados ou
reciclados.
2 Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.
B Reciclagem das baterias
Para retirar os acumuladores , descarregue totalmente os acumuladores

antes da desmontagem. Abra os compartimentos do aparelho com uma
ferramenta, corte as ligacdes e recicle os acumuladores com seguranca.

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra web
www.rowenta.com.

AoaoTe Tig 08nyieg MPOTOL XPNOIUOTIOIOETE TN CUOKEUN
TIPOKEILEVOU VA AOPUYETE KABE KivEuvo AOyw akatdAAnAng xprong.

&)

ZYMBOYAEZ AXOANEIAZ

« Na TNV ac@dleld oag, n mMapoUoa CUOKEUN €XEl KATOOKEUAOTEl CUPPWVA HE TA
£(PAPHOOTEN TIPATUTIA KAl KAVOVIGHOUG (O8nyieg yia XapnAr téon, HAektpopa-yvnTikn
Suppatdtnta, NepiBdMov...).

+ BeBaiwBeite 611 n TAON TTOL AVAYPAPETAL TTAVW OTN CUCKEUN 0aG €ival {Sta pe autrv
NG NAEKTPIKNG 0aG eykatdotaong. KOs opdApa ouvdeong sival mBavo va mpoKaléoel
un avtioTpenTég BAGREG Tou Sev kaAuTIToVTaL AMd TNV £yyunon.

+ H eykatdoTaon Kat Xprion Tng CUOKEUNG Ba TIPEMEL WOTOOO VA CUPHOPPWVOVTAL HE
Ta TPOTUTIA TTOU IOXVOUV OTN XWPEA Oag.

« AUTA n ouokeun pmopei va xpnotuomolndei and maidid
NAIKiag amd 8 eTwv Kal TAvw Kal amd ATOUA UE UEIWUEVEC
OWMATIKEG, OlaVONTIKEG | AVTIANTITIKEG IKAVOTNTEC 1
EMNEYPN eUMEIPIOC KAl YVWONG, OV TOUG TTOPEXETAL
emiBAeyn n odnyiec doov agopd TNV AcPaAf XPrion TS
OUOKEUNG KAl KATAVOOUV TOUG UTIAPXOVTEC KIVOUVOU.
Ta maubid dev emrpénetal va mai{ouv Pe TN OUOKEUN.
O kaBaplopdg kat n ouvtipnon amd 1o xpotn Oev
mpémel va yivovtal amo maidid xwpic emiBAeyn.

« Edv 10 KaAwblo pevpatog €xel @Bapei, mpémel va
avTikataoTtabei amd TNV KATAOKELAOTPIA ETAIPEIQ, TO
€€ou01000TNUEVO KEVTPO OEPPIC LETA TNV TWANCN TNG
KOTAOKEUAOTPLAG eTAIPEIaG 1) €vav CEIOIKEVUEVO TEXVIKO

yla va amo@euyei kabe kivouvog atuxuatoc.

 MPOXOXH: Na @uldooeTe Tn cuoKeur o€ Enpd .
MEPOC. @
« H ouokeun mpémel va Tpo@odoTeital amoKAEIOTIKA
ME TNV TAoN 1Tou avaypAa@eTal TAvw 0To CUCTNUA TPOYPO-
détnonc. Mn xpnotuomoleite oUOTNUA TPOPOOATNONC

O1aQOopPETIKO amd TO HOVTENO TTOU TTAPEXETAL ATIO TOV
KATAOKEVAOTH.

+ Mn XPNOIHOTIOLEITE AUTAV T CUOKEUT KOVTA OE UTTAVIEPEC, OE VTOUJIEPEC, VITTTAPEG 1
OKeUN TTOU TIEPLEXOUV VEPO.

+‘Otav XpNOIUOTIOLETE TN CUOKEUN OTO UMAVIO, vVa TNV amoouvSEeTe amd To peUa HETA
amod T Xprnon 810t Aoyw tnG £yyUTNTAG OTO VEPS UMOPEL VA EUPAVIOTE] KATIOLOG
kivéuvog akopa Kat otav €xel Slakorei n Asitoupyia TNG.

« H mapouoa cuokeun dev mpoopiletal mpog xprion and dtopa (cupmepihapfavo-
HEVWV TV TTAISIWV) TWV OTTOIWV N CWHATIKY, AloONTHPLA 1 TIVEVPATIKH IKAvVOTNTA £ival
MEIWUEVN, A Ao ATOHA XWPIG EUTELPIa ] YVWON WG TTPOG TN XPNON, KTOG €4V TA ATOMA
autd Bpiokovtal umd emifAewn fj akohouBolv MPATEPEG 0dNyieg TOL APopPoUV 0N
XPNON TNG CUOKEUNE amd KATIOIO ATOMO TIOU €ival UTTEUBUVO WG TTPOG TNV ACPANELA
Toug. Ta maudid mpémel va Bpiokovtal umd emiBAeYn MPOKEIUEVOU VA S10-CQPANIOTE! OTL
Sev Ba XpNOIUOTTOI|COUV TN CUCKEUT WG TTatyVidL.

« Mpémel va amoouvSEETE TN CUOKEUN amo TO PEVMA: TIPIV Ao Tov KaBaplopd Kat T
ouvVTAPNON, OE TEPIMTWON CEANUATOC AEITOUPYIOAG, aQOU €XETE TEAEIWOEL va TN
XPNOIUOTIOIEITE.

« Mn XpNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUH €AV TO KAAWSI0 Exel POapei

«Mn BubBilete Tn cuoKeUN PEOA OE VEPO OUTE KAL VA TN BPEXETE HE VEPO, AKOMA KAl KATA
Tov kaBaplopd

« Mnv KpaTATe T OUOKEUN UE Bpeypéva xépla.

« Mnv kpatdrte Tn cuokeur amé 1o mepiAnua mou givat {eoTd, aAd amd T xelpo-AafH.
« Mnv amoouv&£€ETe Tn CUOKEUN amd To PEVPA TPABWVTAG To KOAWSI0, aANA Tpa-Bwvtag
10 @I amd TNV Tpida.

« Mn xpnotpomoleite NAeKTpIKn pmaiavtéda.

» Mnv kaBapileTe Tn cUOKELN PE AelAVTIKA 1) SlaBpwTikd mpoidvTa.

« Mn xpnolpomnoleite Tn cuokeun o€ Beppokpacia xapunAdtepn twv 0 °C kal uPn-AdTePN
Twv 35 °C.

« Mn XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN OAG KAl EMKOIVWVAOTE UE €va e§oualodotnuévo
KEVTPO €UTTNPETNONG TTEAATWY EAV: N CUOKELN UTEOTN ITwon), €v 6ev Aettoupyei
KOVOVIKA.

Eyyonon

H ouokeur} oag mpoopileTal AMOKAEICTIKA yia OIKIAKI XPrioN.
Agv umopei va Xpnot-HomoinBei yia emayyeAUATIKO OKOTIO.
H eyyunon akupwvetal o€ mePIMTwon aka-TdANANG xpriong.

AXZ ZYMBAANOYME KAI EMEIZ XTHV MPOXTAZIATOY NEPIBAAANONTOZX!

@ H ouokeun oog TrEpLEXEL TIOAAK OELOTTOLATHX 1 GVXKUKAWGOTUK LALKK.
& M TV TTHp&d00M TG TIGALAG TOG TUTKEVNG TTAPXKAXAODLE ETTLKOLVWVACTE

pe TV eTatpio «<ANAKYKAQSH SYSKEYQN A.E» TnA. 210-5319762, fax 210-
5319766, 1 eTlokeOe(Te TV NAEKTPOVLKY dlevBuvan www.electrocycle.com

I Mpoooxn! MNa va anmo@uyeTe TNV e£a00€vion TWV UMATAPLWV:

« [1OTE PNV AQAVETE TIC UMATOPIES VA POPTIOTOUV TIEPIOTOTEPO amod 20 WPEC.
« Mnv @oprilete TI¢ prmatapieg umepBoAKA.

AuTég oL 0dnyleg dxTiBevTol TTLONG KXL XTTO TO HLXSLKTLKKO PG TOTTO
www.rowenta.com

Hatali bir kullanimin sebep olabilecegi her tiirli tehlikeyi 6nlemek icin,
cihazi kullanmadan 6nce kullanim talimatlarini dikkatlice okuyunuz

TR

GUVENLIK ONERILERI

« Guvenliginiz dustnlerek bu cihaz yururltkteki standartlara ve diizenlemelere (Diistik
Gerilim Direktifleri, Elektromanyetik Uyumluluk, Cevre...) uygun olarak tretilmistir.

« Elektrik tesisatinizin voltajinin cihazinizin Gizerinde belirtilen voltaj ile ayni oldugundan
emin olun. Her tiirli baglanti hatasi garantinin kapsamayacagi, tamir edilemeyecek
hasarlara neden olabilir.

« Yine de cihazin montaji ve kullanimi Glkenizde uygulanan normlara uygun olarak
yapilmalidir.

« Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan
(eriskin veya cocuk) veya cihaz hakkinda hicbir tecriibe
veya bilgisi olmayan sahislar tarafindan, glivenliklerinden
sorumlu bir kisinin gézetimi altinda olmadiklari veya bu
kisi tarafindan cihazin kullanimi konusunda egitilmedi-
kleri takdirde kullanilmamalidir.

« Elektrik kablosu hasar goriirse her turlii tehlikeyi
onlemek icin Uretici, yetkili servis veya ayni yetkiye sahip

kisiler tarafindan degistirilmelidir.

« DIKKAT EDILMESi GEREKEN NOKTALAR: @
Cihazi kuru bir yerde muhafaza edin.

« Cihaz, yalnizca besleme blogu tzerinde belirtilen gerilim
ile beslenmelidir. Imlalatgidan tedarik edilen besleme
blogu disinda hicbir besleme blogunu kullanmayin.

« Bu cihazi kiivet, dus, lavabo veya su olan diger yerlerin yaninda kullanmayin.
« Cihaz banyoda kullanildiginda, kapali olsa bile suyla temasi
olabileceginden kullandiktan sonra fisini ¢ekin.

« Bu cihazin, fiziksel, duyusal ya da zihinsel kapasite acisindan yeterli olmayan kisilerce
ya da deneyim veya bilgi sahibi olmayan kisilerce (cocuklar da dahil olmak UGzere),
glvenliklerinden sorumlu bir kimsenin gézetiminde veya bu kimse tarafindan cihazin
kullanimrile ilgili nceden bilgilendirildikleri durumlar disinda, kullaniimamasi gerekir.
Cocuklarin cihazla oynamadigindan emin olmak icin kontrol etmek gerekir.

« Cihazin fisten cekilmesi gereken durumlar: temizlik ve bakim islemlerinden 6nce,
calisma bozuklugu olmasi, cihazi kullaniminiz biter bitmez.

« Kablo hasar gérmisse kullanmayin.
« Temizlemek icin bile olsa suya degdirmeyin, batirmayin.

tehlikeli

3 mm 18 mm

4,5 mm 19,5 mm

6 mm 21 mm

7,5 mm 22,5 mm

9 mm 24 mm

10,5 mm 25,5 mm

12 mm 27 mm

13,5 mm 28,5 mm

\_ 15 mm 30 mm
4
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- Nemli ellerle tutmayin.

- Sicakken gévdeden degil sapindan tutun.

- Kabloyu cekerek fisten cikartmayin, prizi tutarak cekin.

« Elektrik uzatmasi kullanmayin.

- Parlatici ve tahris edici Urlnlerle temizlemeyin.

+ 0 °C'nin altinda ve 35 °C'nin Usttindeki sicakliklarda kullanmayin.

- Cihazi kullanmamaniz ve Yetkili Servise ba vurmaniz gereken durumlar: cihaziniz di
erse ve normal cali mazsa.

+ 0 °C'nin altinda ve 35 °C'nin Usttindeki sicakliklarda kullanmayin.

GARANTI

Cihaziniz sadece evde kullanmak Uzere tasarlanmistir.
Ticari ve mesleki amaclarla kullanilmamalidir.
Hatali kullanim durumunda garanti kapsami disinda kalacaktir.

Bu bilgilere www.rowenta.com Web sitemizden de ulasabilirsiniz.

Mepep ucnonb3oBaHvem Npubopa npoynTainTte
cnegyowe MHCTPYKLUMK 1 n3beraiite onacHocTel,
CBA3aHHbIX C HEMPABUIbHOM 3KCMyaTaumei npubopa.

MEPbI BE3OMNACHOCTU

+B yensx Bawei 6e30MacHOCTV JaHHbIN NPUGOP COOTBETCTBYET CYLIECTBYIOLMM
HOpMaMm U1 mpasuiam (HOPMAaTUBHbIE aKTbl, KAaCAOLWMECA HU3KOTO HaMpsKeHus,
3N1eKTPOMArHMTHON COBMECTUMOCTM, OXPaHbl OKPY»KatoLLern cpeapl 1 T.4.).

- Y6eautecb, 4To pabouyee HampsKkeHue Balei 31EKTPOCETU COOTBETCTBYET
Hanps»KeHUo, yKasaHHOMY Ha 3aBOACKOI Tabnuuke npubopa. Jlobas ownbka npwu
MOAKMOUEHNN NpPrBopa MOXKET MPUBECTU K HEoBpaTUMbIM MOBPEXAEHUAM,
KOTOpble He MOKPbIBAKTCA rapaHTren.

« YcTaHoBKa nprbopa 1 ero Mcrnosnb3oBaHme AOMKHO COOTBETCTBOBATb AENCTBYIOLLMM
B CTPaHe MoJsib30BaTesisi HOpMaTViBaMm.

« [lonyckaeTca Ucnosnb3oBaHue nprbopa AeTbMU 8 NET 1
CTapLUe, a TAKXKe NIMLIAMM C OrPaHNYEHHbIMU GU3MYECKMM,
CEHCOPHBIMM NN YMCTBEHHBIMU CIOCOOHOCTAMM, NALAMM,
HE VIMEWLVMM OMblTa U 3HaHWUA, HeoBXOAMMbIX Npw
obpaLLeHnN C TaKUMK U3LENNAMI, MPY YCIIOBUW, YTO 3a
HVIMU OCYLLECTBNAETCA COOTBETCTBYIOLLNIA HAA30P W/ OHM
O3HAaKOM/IEHbl €  WHCTPYKUMAMK,  KacaloLMMMUCS
6e30MacHOro NCNonb3oBaHUA NPUOOPa 1 OO BACHALLIMY
PUCKW, BO3HMKAIOLWME B XOLE €ro UCronb3osaHua. He
paspeluante getam urpatb ¢ npubopom. Ounctka u
TEXHUYECKOe 0OCNYyKMBAHWE He AOMKHO BbIMONHATLCA
AeTbMU 6e3 Haa30pa B3POC/bIX.

« ECnm WwHyp nuTaHna noBpexaeH, B Lenax 6e3onacHOCTY
€ro 3aMeHa JOJIKHA BbIMONHATLCA NPOU3BOAUTENEM, B
YNONIHOMOYEHHOM  CEPBUCHOM  LEHTpPe  Uau

KBaNMULMPOBAHHBIM CMELANINCTOM.

« MEPbIMPEOCTOPOXHOCTH: @
XpaHuTe npnbop B CyxoM MecTe.

« Cihaz, yalnizca besleme blogu Gzerinde belirtilen gerilim
ile beslenmelidir. Imlalatcidan tedarik edilen besleme
blogu disinda hi¢bir besleme blogunu kullanmayin.

+ 3anpeLLaeTca Nob30BaTbCA NPMOOPOM B HEMOCPEACTBEHHOM 6NIM30CTN OT EMKOCTEN,

B KOTOPbIX HaXOAMTCA Bofa (BaHHa, flylueBas KabuHa, yMbiBabHUK U T.1.).

« Ecnu npubop ncnonb3yeTca B BaHHON KOMHaTe, MOC/1e UCMOJIb30BaHUA OTKIovaiiTe
€ro OT CeTy, Tak Kak 6/1M30CTb K BOAE MOXET NPeACTaBIATb ONacHOCTb iaxe B Cyyae,
€Cnin NpUGop BbIKIIOYEH.

+ YCTPONCTBO He NpefjHa3HauyeHo /14 UCMOJIb30BaHUA NOAbMM C OrpaHNYeHHbIMY Gui-
31YECKVIMM 11 YMCTBEHHBIMUN CMOCOBHOCTAMM (BKJIOUas AeTeld), a TakkKe NiofibMu, He
MMEIOLLVIMI COOTBETCTBYIOLLErO OrbiTa MY HEOOXOAUMbIX 3HAHWI. YKa3aHHble nua
MOTYT NCMOMNb30BaTb AAHHOE YCTPOWCTBO TONbKO MOA HabnogeHemM 1im nocse no-
NyYEHVA HCTPYKLMI MO ero SKCnyaTaLuuy oT L, OTBEYatoLUX 3a 1x 6e30MacHOCTb.
CnepuTe 3a TeMm, YTOObI I€TU HE UTPaNN C YCTPONCTBOM.

« Mprbop cnepyeT oTKNOYATL OT CETY B CIEAYIOLLVX CITyYasnX: Npexae yem NnpuctTynutb
K UMNCTKE VNN TeKyLeMy YXOfy 3a Mprbopom, B CJlyyae HermpaBuIibHOM paboTbl Npu-
60pa, Nocsie ero NCMNosb30BaHWA, a TakxKe B TOM cilyyae, ecnv Bbl octaBnsete npubop
6e3 NpucMoTpa, flaxke Ha KOPOTKOE BPeMs.

+ 3anpelyaeTcs Nob30BaTbCA NPUOOPOM, €C/IN LUHYP NUTAHVA NOBPEXAEH.

+ 3anpeluaeTcsa norpy»atb npubop B BOAY, AaXKe ANA TOro, YTOObI €ro BbIMbITb.

+ He npukacaiitech K nprbopy BnaxHbIMV pyKamu.

+ He npuikacaiitech K Koprycy nprbopa, T.K. OH HarpeBaeTcs, AepPXKUTe NPUOOP 3a PYUKy.

+ YT0o6bI OTKNIOUMTL NPUOOP OT CETY, TAHWTE He 3a LUHYP NUTAHNSA, @ 3@ BUJIKY.

+ 3arnpellaeTca NCNob30BaTh AEKTPUYECKU YANNHUTETb.

+ 3anpewjaeTca YMCTUTb MPMOOP MOPOLIKaMK, COAepPXalinMu abpasvBHble Wnn
KOpPpPO3MBHble BellecTsa.

« 3anpelyaeTcs ucnonbsoBaHue npubopa npu Temnepatype Huke 0 °C v Bbiwwe 35 °C.

+ He nonb3yittecb npr6opom 1 obpallanTech B yNONTHOMOYEHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP
B CrieflyloLLyx ciyyasx: npu nageHnmn unm cbosx B pabote nprdopa.

FAPAHTUA

[aHHbIN Nprbop NpeaHa3HayYeH UCKIIOYNTENIbHO ANA GbITOBOrO NCMONb30BaHNA.
3anpellaeTca ero Ucnosb3oBaHne B NPodeccuoHanbHbIX Lenax.
HenpaBunbHoe ncnonb3oBaHne Nnpubopa OTMEHAET AeCTBIUE rapaHTUM Ha MPUGoP.

3TN NHCTPYKLMN TaK»Ke AOCTYNHbI Ha Be6-caiiTe Hallell KOMNaHUM Mo agpecy
www.rowenta.com
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MOPAAU 3 BE3NEKA

Mepepn nepwmnm BUKOPUCTaHHAM Npunagy o3HanomTech 3
LMV IHCTPYKUIAMY, Wo6 YHUKHY TN Byab-AKoT Hebe3neyHoT cutyauii,
AKa MOXe CKacTnCA BHaCcNifAoK HenpasuibHOI ekcnnyartadii.

- Balwa 6e3nekKa rapaHTyeTbCA BiAMOBIAHICTIO LbOro Npuaagy YMHHUM CTaHZapTaMm i
HOpPMaM (LMPEKTVBU CTOCOBHO HNU3bKOBOJSIBTHOrO 06M1aiHaHHS, ENEKTPOMAarHiTHoOl
CYMICHOCTI, 3aXMCTy AOBKINAA Ta iH.).

- MNepeBipTe, W06 Hanpyra y BUKOPUCTOBYBaHIll Bamy enekTpomepexi Bignosifana
Hanpysi, BKas3aHin Ha npunagi. byab-AKe HenpaBufibHe nNigKNIOYEHHA [0
enekTpoMepexi MoXKe Npr3BeCTM [0 HeMoNpPaBHMNX NOLWKOAXKEHb NpUnagy, Ha AKi
rapaHTifa He NOLNPIOETLCA.

Y 6yab-AKOMY BUMAAKY CNocobu yCTaHOBMIEHHSA | BUKOPUCTAHHA Npuiagy NOBUHHI
BiANOBIAATV BUMOram HOPMaTUBHUX AOKYMEHTIB, YNHHIMX Y BaLUin KpaiHi.

« Llen npucTpii Moxe BUKOPUCTOBYBATUCh AiTbMU BIKOM Bif
8 pokKiB i BULLE Ta 0CO6aMM 3 0OMEXEHUMI Bi3UYHMMMK,
CEHCOPHMMM ab0 PO3YMOBMMM MOXKITMBOCTAMI, 0COOaMK,
AIKi He MatoTb JOCTATHbO OCBIAY Ta 3HaHb, HEOOXiAHVX AN
MOBOJPKEHHA C TaKUMK BUPOOaMu , 33 YMOBMU, AKLLO 3a
HUMK NPOBOAWTLCA BIANOBIAHWIA Harnag abo BOHM
O3HaoOMNeHi 3  iHCTpyKUiAaMM Wwopo  6e3neyHoro
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BMKOPUCTAHHA MPUCTPOIO i PO3yMiloTb Hebe3neky, Lo
MOXe BifOyTncA. He go3BonAiTe fitAM rpatyi 3 NPUCTPOEM.
OunweHHA Ta 00CNyroByBaHHA He TMOBWHHO OyTy
BMKOHaHe fiTbMu 6e3 Harnagy.

« o6 yHUKHYTM Hebe3nekw, y pasi MOLIKOAKEHHS
efleKTPOoLWHypa MOro Cfif 3aMiHUTXM Ha NIANPUEMCTBI
BMPOOHMKA, B MOro  Biadini  NicnANPoAaxHoro
obcnyroByBaHHA abo 3BepHYBWNCb [O CreuianicTa

BiANOBIAHOI KBanidikaLii.
S
« MpucTpin NnoBMHEH NpaulBaTU TiNbKKW NpK

Hanpysi, fAKa 3a3HauyeHa Ha O6noui KMBEHHA.
BukopuctoByinte nuwe TOM O6GNIOK KMBNEHHA, AKUNA
NOCTaBNAETbCA BUPOOHMKOM B KOMMNEKTI 3 MPUNAA0M.

+ Llen npunap He MOXHa BUKOPUCTOBYBATV NOGSIM3Y BaHHW, ALY, yMUBAJIbHUKA YK

HLWWX NOCYAWH 3 BOAOIO.

«flKWwo npwnap npauyloe y BaHHIA KiMHaTi, Moro noTpibHo BiAknouyaTn Bif
efleKTpomMepexi oapasy NicnA 3akiHYeHHA BUKOPUCTaHHA, TOMY WO BiH MOXe
CTaHOBWTM Hebe3MneKy HaBiTb NiCNA BUMKHEHHS.

« Llei npvnap He NOBMHEH BMKOPUCTOBYBATUCL 0cobamu (B TOMY Ymnchi JiTbMu), AKi
MatoTb 06MeXKeHi (i3VuHi, Uy TTEBI UM PO3YMOBI MOXKIIMBOCTI @60 HE MatoTb MOTPiIGHOTo
[OCBIAY UM 3HaHb, AKLLO 0c06a, BifiNoBiAaNbHa 3a iXHI0 6e3neKy, He 3AiNCHIOE 3a HUMU
Harnagy abo nonepefHbO He flana BKa3iBOK OO BUKOPUCTaHHA npunagy. Cnig
HarnaAaTv 3a AiTbMu, Wo6 BOHW He rpannca 3 NpuiafoMm.

« Mpunag NoTpi6HO BigKAOUATK Bif eneKTpomepexi: nepea BUKOHaHHAM onepaLii
ounLieHHA abo AornAay, AKLWO BiH He MpaLUloEe AK Cif, ofpasy NicnsA 3aKiHUeHHA
BUMKOPUCTaHHA.

« He BuKopucTosyiite npunag, AKLO NOro eNeKTPOLLIHYP NOLWKOAKEHNI.

« He 3aHyplonTe npunag y Bofy i He niactaBnanTe Noro nif CTPyMiHb BOAW, HaBIiTb Nif
4ac OUULLEHHA.

« He Topkantecb npunagy, AKLWO Y BaC BONOTi PyKU.

« bepiTb Nnprnapg He 3a KOpMyC, NOKW BiH LLe rapAYvmnil, a 3a pyuyKy.

« Biokntovatoun npunag sig enekTpomepexi, TArHITb He 3a eNIeKTPOLLHYP, a 3a BUJIKY.

« He KopucTyntecb eneKTponofosxyBayem.

+ He BUKOpPWCTOBYITE ANA OUMLLEHHA abPa3nBHi UM KOPO3iliHi MaTepianu.

+ He kKopucTyiiTech npunagom npu Temnepatypax Huxye 0 °Ci sue 35 °C.

+ He KopucTyiiTech BalumMm NpunafoM i 3BepHiTbCA JO YNOBHOBaXEHOr0 CepBiC-LIeHTPY,
AKLLO Npwnaj nagas Ha nignory abo He npaloe AK cnif.

« YBATA: 36epiraiiTe npunag y cyxomy micui.

FAPAHTIA

Baw npunapg npy3HayeHnii TinbKy ANA No6YTOBOro BUKOPUCTAHHA.
Moro He MoXHa BUKOPUCTOBYBaTU ANA NpodeciiHOT AiANbHOCTI.
HenpasunbHe BUKOPUCTaHHA NpUnagy TArHe 3a cO60I0 aHY/IOBaHHA rapaHTii.

Lli incTpyKuUii TakoX foCTYNHI Ha HawoMy caliTi www.rowenta.com

Pred pouzitim pfistroje si pozorné prectéte navod,
vyhnete se tak pfipadnym dusledkiim nespravného pouziti.

B

BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

«V zajmu vasi bezpecnosti je tento pfistroj ve shodé s pouzitelnymi normami a predpisy
(smérnice o nizkém napéti, elektromagnetické kompatibilité, Zivotnim prostredi...).

« Presvédcte se, zda napéti vasi elektrické instalace odpovida napéti vaseho pfistroje.
Pri jakémkoli chybném piipojeni k siti mize dojit k nevratnému poskozeni pfistroje,
které nebude kryto zérukou.

- Instalace vaseho pfistroje musi nicméné spliovat podminky norem platnych ve vasi
zemi.

- Tento spotiebic smi byt pouzivan détmi ve véku od 8 let,
stejné jako osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez zkusenosti a zna-
losti, pokud jsou pod dohledem nebo byly instruovany o
bezpecném pouZziti spotiebice a chapou rizika, k nimz
muze dojit. Déti si se spotfebicem nesméji hrat. Cisténi a
uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

- V pfipadé, Ze je napdjeci Sndra poskozend, nechte ji
z bezpecnostnich dlivodu vyménit u vyrobce, v autorizo-
vané zarucni a pozarucni opravné, pfipadné opravu

svéfte osobé s odpovidajici kvalifikaci.
S

« Pristroj m6ze byt napajany len napatim uvedenym na
napajacom bloku. Pouzivajte len model napajacieho
bloku, ktory dodava vyrobca.

- Pristroj nepouzivejte ve vané, ve sprse, v umyvadle nebo v nadobdch

obsahujicich vodu.

« Je-li pfistroj pouzivan v koupelné, po jeho vypnuti jej odpojte ze sité, protoze blizkost
vody mUiZe predstavovat nebezpeci, i kdyz je pfistroj vypnut.

- Tento pfistroj neni urc¢en k tomu, aby ho pouzivaly osoby (véetné déti), jejichz
fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti jsou snizené, nebo osoby bez patficnych
zkudenosti nebo znalosti, pokud na né nedohlizi osoba odpovédna za jejich
bezpecnost nebo pokud je tato osoba pfedem nepoucila o tom, jak se pfistroj
pouziva. Na déti je tieba dohlizet, aby si s pfistrojem nehraly.

« Pfistroj musi byt odpojen:

- pfed jeho cisténim a udrzbou,

- v ptipadé jeho nespravného fungovani,

- a jakmile jste jej prestali pouzivat.

- Pfistroj nepouzivejte, je-li poskozeny elektricky napajeci kabel

« Pfistroj neponofujte do vody (ani pfi jeho cisténi)

« Pfistroj nedrzte vlhkyma rukama.

- Nedrzte jej za télo pfistroje, které je horké, ale za rukojet

« Pfi odpojovéni ze sité netahejte za pfivodni $idru, ale za zastrcku.

- Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

« K ¢isténi nepouzivejte brusné prostiedky nebo prostredky, které mohou zpusobit
korozi.

« Pfistroj nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 0 °C a vy3sich nez 35 °C.

« Pfistroj nepouzivejte a obratte se na autorizované servisni stfedisko, pokud:

-pfistroj spadl na zem.

-pfistroj fadné nefunguje.

« UPOZORNENI: Przechowywac¢ urzadzenie w
suchym miejscu.

ZARUKA

Tento pfistroj je ur¢en vyhradné pro pouziti v domacnosti.
Pristroj neni urcen k pouzivani v komer¢nich provozech.
V ptipadé nespravného poufziti pfistroje zanikd zaruka.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!

Vas pristroj obsahuje ¢etné materidly, které Ize zhodnocovat nebo



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



